Porownanie ttumaczen I Samuela 20:36

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I powiedziat do swojego chtopca: Biegnij, znajdz, prosze,
dostowny | dostowny strzaty, ktore ja wypuszcze. Chlopiec pobiegt, a on
wypuscit strzate tak, by go mingta.*"
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Jonatan zawotatl do chlopca: Ruszaj po strzaly, ktore ja
literacki literacki wypuszcze. Chlopiec pobiegl, a on wypuscit strzale tak, by
g0 mineta.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ powiedziat do swego chlopca: Biegnij i poszukaj strzat,
literacki Biblia Gdanska | ktore wypuszcze. Gdy chlopiec biegl, on wypuscit strzale,
by padia dalej, przed nim.
BG Przektad Biblia Gdanska | I rzekt do chtopca swego: Biez, szukaj predko strzat, ktore
literacki ja wystrzele. Tedy chlopiec biezal; a on wystrzelit strzaty
dalej przeden.
BIW Przektad Biblia Jakuba i rzekl do chtopca swego: 1dZ a przynie$ mi strzaty, ktore
literacki Wujka wystrzelam. A gdy chlopiec biezal, wystrzelit druga strzate
za chtopca.
BT'99 Przektad Biblia I rzekt do chtopca: Pobiegnij 1 poszukaj strzat, ktore
literacki Tysigclecia wypuszcze. Chlopiec pobiegl, on tymczasem wypuscit
strzate tak, aby go minela.
BW Przektad Biblia I rzekt do swojego pacholgcia: Biegnij 1 znajdz strzaty,
literacki Warszawska ktore ja wypuszcze. Pachole pobiegto, a on wypuscit strzate
tak, Ze je mineta.
EKU'18 | Przektad Biblia I rozkazat chlopcu: Biegnij! Znajdz, prosze, strzaty, ktore
literacki Ekumeniczna wypuszcze! Chlopiec pobiegl, a on wypuscit strzate tak,
aby go mingta.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jonatan powiedzial chtopcu: ,,Pobiegnij naprzod! Bedziesz
literacki zbierat strzaly, ktore ja wystrzele”. Kiedy chtopiec pobiegt,
Jonatan wypuscit strzate, ktora poszybowata nad nim.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Powiedziat do chtopca: - Biegnij, szukaj strzat, ktore
literacki wypuszcze! Gdy chiopiec biegt, [Jonatan] wypuscil strzate,
tak by padta daleko przed nim.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I cka3zaB ciy3i: bixku, 3Halau MeH1 CTPLUIH, IKUMU 5
literacki nepexnax YBT | crpinso. I ciyra no6ir, i BiH BUCTLIMB CTPINIOKO i BUCTPIINB
Pagaina 32 HUM.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia I powiedziat do swego shugi: Pobiegnij, poszukaj strzal,
dynamiczny | Gdanska ktore wypuszcze. Zatem stuga pobiegl, a on wypuscit
strzate tak, aby go przescigneta.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I rzekt do swego stugi: ”Pobiegnij, prosze, i znajdz strzaty,
dynamiczny | Swiata ktore ja wypuszczam”. Stuga pobiegt, a on tak wypuscit

strzate, by go mineta.
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